I1l. TEMIZLEME VE BAKIM ONERILERI
»Temizleme
A. Sadece yiizeyleri yumusak pamuklu bir bezle temizleyin - kuru veya hafifce su veya hafif
deterjanl olarak nemlendirin.
B. Akan su ile yikamayin. Asindirici partikiller veya aseton, amonyak, camasir suyu veya
alkol gibi agresif maddeler igeren preparatlari temizlenme igin kullanmayin.
C. Oyuncagi her zaman kurulayin. Uriin nemli halde muhafaza edildiyse olasi kiif meydana
gelebilir.
»Bakimi:
A. Pargalari periyodik olarak inceleyin ve denetleyin.
B. Kuru ve temiz bir yerde saklayin. Dogrudan giines isigina, yagmura, neme veya keskin
sicaklik degisikliklerine maruz birakmayin.
C. Oyuncagin veya kirik yuzeylerin hasar gormus veya kirilmig pargalari bulursaniz, hasar
giderilene kadar gocuklarin kullanmasina izin vermeyin.
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HAYUH HA CTTOBABAHE - MANNER OF ASSEMBLY —
ZUSAMMENBAU - TPONOZ *YNAPMOAOIHZHE - METODA DE
ASAMBLARE - MONTAJ YONTEMI

I. GUVENLIK TALIMATLARI VE UYARILARI!
DIKKAT!
1.Sadece bir yetigkinin gozetiminde kullanin!
2.Bu oyuncak 3 yasin altindaki ¢ocuklar igin uygun degildir. Ufak pargalar.
3.0yuncak bebek, ¢ocuk ve evcil hayvan tasimak igin degildir ve oyuncak bebek tasimak
icindir!
4.Dogrudan i1s1 kaynaklarindan uzak tutun - isiticilar, agik ates ve digerleri.
5.Ambalaj kiiglik ve naylon pargalar igeriyor. Bogulma ve nefessiz kalma riski! Paket
aciliminda ve montaji yapilirken ¢ocuklarin erisiminden uzak tutun.
6.Sadece bir yetiskin tarafindan montaj igin! Yatak tamamen monte edilene kadar (g yasin
altindaki gcocuklara izin vermeyin. Kiigiik pargalar! Bogulma tehlikesi!
7.Montaj, ¢ocugunuzun guvenligini saglamak igin bu kilavuzda verilen talimatlara uygun
olarak yapiimahdir.
8. Yatak yapimini, ¢ocugun oyuncagi kullananlarin giivenligi agisindan bir risk olusturdugu
icin degistirmeyin!
9. Her kullanmadan 6nce, pargalarin sabitlenmesinin stabilitesi ve yatagin katlanmamis
konumu Uzerinde yetigkin bir kontrol yapilmaldir! Oyuncunun performansini periyodik
olarak kontrol etmelisiniz! Hasarl, gevsek veya asinmig pargalarin olmamasi gerekir.
Yapisinda herhangi bir ¢atlak olmamalidir. Yatak molasi verirseniz sorunu ¢ézene kadar
kullanmay! birakin.
10. Gocugun arabayla merdiven, kapi, isitici ve sémineler, ylizme havuzlari, plrizli veya
egimli yuzeylerin ve gocugunuza zarar verebilecek potansiyel benzer yerlerin yakininda
oynamasina izin vermeyin!
11. Oyuncak, kazalari 6nlemek igin giindliz aydinlatiimig yerlerde kullaniimahdir.
12. Yatagi katlamadan ve saklamaya koymadan dnce hareketli pargalari varsa gikarin.
13. Oyuncagi kuru, iyi havalandirilan bir yerde muhafaza ediniz, nemli bir yerde veya isi
kaynaklarindan uzak tutunuz, dogrudan giines 15181 altinda yagmur, rizgar ve kar yagmur
altinda birakmayiniz.
14. Oyuncagin ambalajini ¢ocugunuzdan uzak bir yerde tutun, bu sekilde gocugunuzu
ambalajin ¢ocugunuzun etrafina dolanmasi veya burun veya agizdan solunum yollarinin
distan tikanmasi nedeni ile bogulma ve/veya nefessiz kalma riskini uzak tutarsiniz.
Il. MONTAJ YONTEMI : SAYFA 2'TE RESIM'DE BAKIN
Oyuncagin montaji tam talimatlari ve ekteki sekilleri izleyerek yapilmalidir. Her islemden
sonra talimatlari dogru bir sekilde izlediginizden emin olun.
1.Adm 1 - Sekil 1'de gosterildigi gibi yatagin temel borularinin lzerine tekerlekleri
yerlestirin.
2.Adim 2 - Destek gergevesinin kenarlarini alt gergeve igindeki karsilik gelen deliklere
kaydirin ve yay dugmelerini karsilik gelen deliklerden tutun. Sekil 2’ye bakiniz.
3.Adim 3 - Kumaglari oyuncak gergevesine yerlestirin. Sekilde gosterildigi gibi kumaslar
sabitlemeniz igin manyetik bantlari birbirlerine yapistirin. Sekil 3’e bakiniz.
4.Adim 4 - Yatagin alt kismini gergevenin kenarlarina sikica olacak sekilde yerlestirin. Sekil
4’e bakiniz.
5.Adim 5 - Yatagin cergevesinin her iki deliklerine golgeligi standa yerlestirin. Sabitlene
kadar asagi dogru dikkatlice bastirin. Ekli 5’ci sekle bakiniz.
6.Adim 6 - Golgeligi standa yerlestirin. Sekil 6 ayrica yatagin tamamen montaji yapildiktan
sonra nasil gérinmesi gerektigini gosterir.



BAXW CAMO 3A Bb/ITAPCKU NOTPEBUTE/IU U HA TEPUTOPUATA HA BBJ/ITAPUA

“MoHu Tpeitg ,, OO/, Aasa rapaHUMA Ha NbPBOHAYANHUA KpaeH NOTPebUTeN Ha CBOETO NErno 3a KyKAu,
Ye CbLIOTO HAMA AedeKTn B maTepuanute u uspabortkara.

C HacToAWOTO AaBame rapaHuua 3a lMpogykTta cpely AedekTn B maTepuanute U uspaboTkaTa npu
0b6uKHOBeHa noTpebuTencka ynotpeba KbM MOMEHTA Ha NOKYNKaTa U 3a Nepuos OT 2 roAUHU cnej
fAaTaTa Ha JocTaBKaTa. AKo MpPOAYKTHT MoKaxe AedeKTV No Bpeme Ha rapaHUMOHHWA nepuopg, Bue
cnepga fa U3NbAHUTE YKa3aHMATA 3a BPBLIAHETO My, AaZleHU OT Hac, U HWe e npeanpuemem eiHo oT
cnepHuTe AencTBuA:

1. llle ro NOAMEHMM CbC CbLUMA NN PABHOCTOEH NPOAYKT HA TO3M, 3aKyneH oT Bac; 2. LLle ro nonpasum;
3. We Bu BbpHEM M3LANO MAWM YACTMHHO MOKyMHaTa uUeHa Ha [poaykta. Mopaau HanpebKa B
TEXHONIOTUUTE U CbOTBETHUTE NPOAYKTOBU HanUYHOCTU MPOAYKTLT, KOWTO BM M3npaTum KaTo nogmaHa,
MOXKe fa MMa MajiKU PasAvKM UK NO-HUCKA NPOAAXKHA LeHa OT OpuUrMHanHuA MpoayKT, KoWTo cTe
3aKynuan.

Ako MpoAyKTLT NoKaxke AedeKkTi No Bpeme Ha rapaHUMOHHUA Nepuos, TO pasxoauTe Mo BPbLLAHETO Ha
AedekTnpanarta yacT fo cknag Ha MoHu Tpeiig OO/ e 3a cmeTKa Ha noTpebutens. MpousBoANUTENAT He
noema HWKaKBM PasxoAu, KOMTO MoraT Ja Bb3HUKHAT Nog ¢opmata Ha yBpexgaHe Ha Nernoto uau
APYro UMyLLECTBO MO BPEME Ha TPAHCMOPT KbM Hero. KynyBaubT, Ha CBOW PUCK M 33 coBCTBEHA CMETKA,
M3NpaLa A0 NPOM3BOAUTENA 33 OLEHKa Ha 06XBaTa Ha rapaHUMATa U PEMOHT Ha fernoTo. MpoayKTeT
e 6bAe BbPHAT Ha KynyBaya 3a HeroBa CMeTKa.

Motu Tpeitg, OO, no cBoit u3bop, LWe NonpaBu UAKM 3aMeHU YacTU OT NIerI0TO 3a KyK/M, KOUTO ca
[oKa3aHo AedeKTHM nopagau HenpasuaHa dabpuyHa M3paboTka uam matepuanu. NMonpaseHUTe YacTm
WU HOBUTE NOAMEHEHM TaKMBaA Le ce NpefocTasaT oT Moxu Tpeiig OO/ B 3amAHa Ha AedeKTHUTE U
we 6bAaT UK HOBU, UK Npe-cepTUdULMPaHK 3a ynoTpeba.

OrpaHuyeHaTa rapaHuua He ob6xBalja LETH, NPUYMHEHU Ha NPOAYKTa B Pe3ynTaT Ha HenpaBuAHa
ynotpe6a, MHUMAEHT, 3noynotpeba, npupoaHu 6eacTBuA, HEOBMYANHU MEXAaHWYHU YCNO0BUA WAU
NPOTMBOECTECTBEHN YC/NOBMA Ha OKO/HAaTa Cpefa, WM HepaspeleH [AEeMOHTaX, PEeMOHT uau
MOANPUKALMA, BKAIOUYUTENHO U PEMOHTU U MOAUPUKALMM M3BBPLIEHU B CEPBU3 pasNuyeH oT
oTopu3MpaHuA. HactoAwaTta orpaHMyeHa rapaHLMA He BaXKM CbLUO U 33 NPOAYKTU, KOUTO ca NPoAaseHn
KaTo CTOKM BTOpa ynotpeba.

[apaHUMOHHMAT Nepnog, 3anoysa Aa Teye OT MOMEHTa, B KOWTO e HampaBeHa JocTaBKaTa [0 KAMeHTa
WK OT MOMEHTA, B KOWTO K/IMEHTBLT € 3aKynua 1 B3en cbe cebe cn 1ernoTo oT AafeHna AucTpubyTtop.
BCAIKO HOBO /1IEMN10 3@ KYK/W € 33LUMTEHO C rapaHums oT AedeKTn Ha maTepuana u/unu 3aBoacku
AedekTv B Npoab/KeHWe Ha 2 rognHK. Tosa obaye He BK/IOYBA HOPMAJIHOTO U3HOCBaHE UK
nospexjaHe BCNeACTBUE Ha HEMPaBMNHA eKcnaoaTauma.

[apaHUMATa He MOKPUBA KOMMOHEHTUTE, U3HOCEHU U/ UV NOBPEAEHN BCIEACTBME HA HEMPaBUHA
ynotpeba, BKNIOUYMTENHO KOPO3MA, OKUCNABAHE, LETH, MPUYMHEHN OT BOAA, KAKTO U OT ymopa Ha
maTepwvana, noBpeamn Uan 3arybu npuunHeHn BCAeACTBME Ha MHUWMAEHT, HenpaswuaHa ynotpeba,
3aHemapsnBaHe, 3noynotpeba, kpaxba UM HecnasBaHe Ha UHCTPYKLMUTE U/WAKN NpeaynpexaeHusaTa,
NOCOYEHU B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba. LLleTu, npuumHeHn B cneacTene Ha ymopa Ha maTtepuana, ca
npu3Hak, Ye CbOTBETHATa YacT e 6una norpewwHo n3nonssaHa. OTrOBOPHOCT € Ha BCeKM COBCTBEHUK
nepuoANYHO Aia Npernexaa NernoTo 3a KyKau cbobpasHo peanHaTa NPaKTUKa U NPenopbKM, NOCOYeHN
B YNbTBaHETO.

AKo pelunTe Aa nonpasuTe camu gedeKTHa YacT UM Aa M3Non3BaTe HEOTOPUIMPAH CEPBU3 WU aKo
M3MoN3BaTe YacT, KOATO He e npegocTaseHa oT MoHu Tpeiia OO/, NPOM3BOAMTENAT, KaKTO U BCUYUKM
npeAcTaBUTENIN, HAMA @ HOCAT OTFOBOPHOCT, B C/ly4all Ye HacTbNK NoBpesa WK 310M0AYKa.
FapaHuWATa e HeBanuAHa npu:

1.MospeAay, NPUUMHEHN B Pe3yATaT Ha 310ynoTpeba, HecnasBaHe Ha UHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba.
2.llleTn, NpUYMHEHN NO HENPeANasAUBOCT UM YMULLAEHO.

3.lLleTn, NpUYnHEHN NO BPEMe Ha PEMOHT B HEOTOPU3MPAH CEPBU3 UM OT YaCTHO AnLe.
4.HeBb3MOXHOCT Aa 6bAe NpeacTaBeHa Kacosa benexka uamn GpakTypa 3a Nokynka.

5.Pe3epBHM HacTU M KOMMOHEHTU U3HOCEHU NPK HOPMaANHa ynoTtpeba.

6.lapaHuMATa He NOKPWBa HEMpaBWUIHO criobaBaHe MM HENPaBMAHA NOAAPBIKKA.

EN

Il. METODA DE ASAMBLARE: UITATI-VA LA IMAGINILE DE LA PAGINA 2
Asamblarea jucariei trebuie facuta urmand instructiunile exacte si figurile atasate. Dupa
fiecare operatie, verificati si asigurati-va ca ati respectat corect instructiunile.
1.Etapa 1 - Asezati rotile pe partea superioara a tubului principal al patului, asa cum se
arata in figura 1.
2.Etapa 2 - Glisati marginile cadrului suport in orificiile corespunzatoare din cadrul inferior,
tinand butoanele arcului in orificiile corespunzatoare. Vezi Figura 2.
3.Etapa 3 - Asezati varfurile cadrului de jucarie. Lipiti benzile magnetice impreuna pentru a
fixa tesaturile conform figurii. Vezi Figura 3.
4.Etapa 4 - Asezati partea inferioara a patului astfel incat piesa densa sd fie atasatad la
marginile cadrului. Vezi Figura 4.
5.Etapa 5 - Impingeti suportul baldachinului in cele dou& deschideri de pe rama patului.
Apdsati usor pana cand se fixeaza in pozitie. Vezi figura 5 atasata.
6.Etapa 6 - Asezati baldachinul pe suport. Figura 6 prezintd, de asemenea, modul in care
trebuie sd aibd grija patul dupa ce este asamblat complet.
11l. INSTRUCTIUNI DE CURATARE SI INTRETINERE
» Curatarea:
A.Curatati suprafetele numai cu o carpa moale din bumbac - uscatd sau usor umezitd cu
apd sau cu un detergent slab.
C. Uscati intotdeauna jucaria. Formarea posibild a mucegaiului dacd produsul este stocat
umed.
> intretinere:
A. Inspectati periodic partile.
B. A se pdstra intr-un loc uscat si curat. Nu expuneti la lumina directd a soarelui, ploaie,
umiditate sau schimbari de temperaturd ascutite.
C. Daca gasiti parti deteriorate sau rupte ale jucdriilor sau suprafetelor crapate, nu mai
utilizati-le de la copii pana la remedierea defectiunilor.
IMPORTANT: MONI TRADE LTD
Adresa: Bulgaria, Sofia, Trebich - Curtea Economica
Tel .: +359 2/936 07 90;

ONEMLi! DIKKATLI OKUYUNUZ VE iLERIDE GEREKTIGINDE TEKRAR OKUMANIZ iCiN
SAKLAYINIZ!

KULLANIM KILAVUZU URUNUN MONTAJI, DOGRU KULLANIMI VE BAKIMI HAKKINDA
ONEMLI BILGILER ICERMEKTEDIR.

COCUK, AVRUPA ENERJi STANDARDINA EN YAZDIRILDI EN71.

DIKKAT! KILAVUZDAKi TALIMATLARI VE ONERILERi iZLERSENiZ, COCUGUNUZUN
MAKSIMUM KORUNMASI SAGLANACAKTIR! Giivenli kullanim igin alinacak tedbirlere dikkat
edin ve ¢ocugun yaralanma veya hasar gérmesini 6nlemek ve giivenligini saglamak igin
gerekli onlemleri alin! Bu yonergelere ve onerilere uymadiginiz ve bunlara uymadiginiz
takdirde gocugun glvenliginden siz sorumlusunuz! Oyuncak bebek arabasini kullanan
herkesin talimatlari bildiginden ve ona uydugundan emin olun. Not: Uriin 6zellikleri ve
renkleri, talimatta gosterilenden farkl olabilir.



FapaHUMOHHM ycnoBuA.

JNlernoTo 3a KyKkAu e npeaHasHaveHa 3a 3abasneHve u ynotpeba camo oT egHo AeTe. [apaHUMOHHUTE
YCNOBMA Ce MpeKpaTaBaT npu AasaHe Ha MNpoAyKTa noa Haem, npu npogaxba Ha BTopa ynoTtpeba wam
npv npetosapsaHe. [lepeKTn, nonydeHn npu nogobHa ynotpeba He ce 06CNYKBAT KaTo rapaHLUMOHHU U
ca M3UANO 33 CMeTKa Ha K/AMeHTa. B TakuBa cnyyau, KAMEHTLT HOCK U3LANO OTFOBOPHOCT 33 BCUYKM
PUCKOBE OT HapaHABaHMA WU noBpean, KOUTO MOrat Aa Bb3HWUKHAT npu I'IO,EI,06Ha yn0Tpe6a.
rapaHLI,VIOHeH CPOK U rapaHUMOHHK NpaBa — MO OTHOWeEHWE Ha TO3M NMPOAYKT Bue nmare Tbproscka
rapaHuma ot 24 meceua.

1. U3bpoeHnTe B HacToALWATA rapaHUMOHHA KapTa npasa moraT A3 6bAaT ynpaXKHeHW B pamKuTe Ha
NoCoOYeHUA rapaHUMOHEH CPOK.

2. FapaHLMOHHUAT CPOK 3amnoyBa Aa Teye OT JeHsA, KoraTo CToKaTa ce npegaje Ha notpebutens uau ot
NyCKaHeTo Ha CTOKaTa B eKCNN0aTaLma, ako TO € U3BBbPLLEHO OT TbproseLa MAK OT HEroB CAYXKUTEN KaTo
faTaTa ce nocoysa U3pUYHO B MapaHLMOHHaTa KapTa.

3. Cnopeg, 4n. 112 330 npu HecbOTBETCTBME HA NOTpebuTeNcKaTa CTOKa C AOroBOpa 3a Npojaba
noTpebUTEeNAT MMa NPaBo Ja NpeAABM peknamalims, KaTo noucka oT Tbproseua 4a Npusese CToKkaTa B
CbOTBETCTBME C [O0roBopa 3a npogaxba. B To3u cnyyait noTpebutenat moxe pa usbupa mexay
M3BbPLUBAHE HAa PEMOHT Ha CTOKaTa MM 3aMAHATa M C HOBA, OCBEH aKO TOBA € HEBB3MOXHO UK
136paHMAT OT HEro HauuH 3a obesleTeHNe e HenpPoONopLUMOHaaeH B CpaBHeHMe ¢ apyrua. Mpuema ce,
Ye JajeH HaumH 3a obesweTaBaHe Ha NoTpebUTeNna e HeNPONoOpLUMOHaNeH, ako HErOBOTO U3MON3BaHe
Hanara pasxoam Ha Tbprosela, KOMTO B CPAaBHEHME C APYIMA HAUYMH Ha obesleTABaHe ca HEPasyMHMU,
KaTo Cce B3emaT npeABuA: -CTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckata CTOKa, aKoO HAMalWe saunca Ha
HeCbOTBETCTBME; -3HAYMMOCTTa Ha HECbOTBETCTBUETO; -Bb3MOXHOCTTA Ja Ce NpeasioXu Ha
notpebuTens Apyr HauMH Ha obeslieTABaHe, KOWTO He e CBbP3aH CbC 3HAYUTEIHU Heyao6CTBa 3a Hero.
4. Cnopeg un. 113 33[, korato notpebutesnckaTa CToKa He CbOTBETCTBA Ha JOroBopa 3a npogaxba,
TbproBeLbT € ANbXKEH [a A NpUBEAE B CbOTBETCTBME C A0roBopa 3a npoaaxoba.

4.1. MpueexaaHeTo Ha NnoTpebuTencKkaTta CToKa B CbOTBETCTBME C JOrOBOPa 3a Npojaxba Tpabea aa ce
M3BBPLUM B PaMKUTE Ha eUH Mecel, CYUTAHO OT NPeAABABAHETO Ha peKknamaumaTa oT notpebutens.
4.2. Cnep, U3TMYaHETO Ha cpoKa Nno T. 4.1. noTpebuTenaT nma NpaBso fa passaau Jorosopa v Aa my 6bvae
Bb3CTAHOBEHA 3aMn/jaTeHaTa CyMa MAM [@ UCKa HamanfABaHe Ha LeHaTa Ha noTpebuTenckata CToka
CbrAacHo T. 5.

4.3. MpusexgaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C JOroBOpa 3a npoaaxba e 6esnnatHo
3a notpebutena. Toll He AbMAXKM pasxoAM 3a eKcneamMpaHe Ha noTpebuTenckata CToka WAM 3a
MaTepuanu v TpyA, CBbp3aHM C PEMOHTA i, U He TpAbBa Aa NOHAcA 3HaUYUTENHU HeyaobCTBa.

4.4. NoTpebUTeNnaT MoXe Aa UCKa 1 obeslleTeHne 3a NpeTbprieHnTe BCAeACTBUE HA HECHOTBETCTBUETO
Bpean.

5. Cnopeg, un. 114 33l npu HecbOTBETCTBME Ha MOTpebuTesicKaTa CTOKA C LOroBopa 3a npogaxba u
KOrato noTpebUTENAT He € yA0BNETBOPEH OT PELLaBaHETO HA PeKnamauuaTa no 1. 4, Toi UMa NpaBo Ha
nsbop Mmexay eaHa OT CAeAHUTE Bb3MOMKHOCTU: -pa3BasiifiHe Ha [0roBopa W Bb3CTaHOBABAaHE Ha
3annaTeHaTta OT Hero Cyma; - HamanABaHe Ha LeHaTa.

5.1. MoTpebuUTeNnaT He MOXe [a NpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBABAHE Ha 3annaTeHata cyma WaAu 3a
HamanABaHe LEeHaTa Ha CTOKaTa, KOraTo TbproBeubT Ce Cbrnacu fa 6bhe M3BbpLIeHA 3amAHa Ha
notpebuTenckaTa CTOKa C HOBa UM Aa Ce NOMpaBK CTOKaTa B paMKUTe Ha eMH Mecel, OT npeaasaBaHe
Ha peknamauuaTa ot notpebutens.
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IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI SCORATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

GHID DE UTILIZARE CONTINE INFORMATII IMPORTANTE CU PRIVIRE LA ASAMBLAREA,

UTILIZAREA S| INTRETINEREA CORESPUNZATOARE A PRODUSELOR.

CAMPUL COPILULUI RASPUNS LA STANDARDUL ENERGIE EUROPEAN EN71. ATENTIE!

COPILUL TAU VA FI CEA MAI BUNA PROTECTIE DACA URMATI RECOMANDARILE SI

INSTRUCTIUNILE CUPRINSE INSTRUCTIUNILE! Fii atent la avertismente cu privire la o

manipulare sigurd si sd furnizeze toate masurile de precautie necesare pentru a preveni

riscul de ranire sau de a dduna copilului si sa asigure siguranta acestuia! Sunteti

responsabil pentru siguranta copilului, dacd nu respecta aceste orientdri si recomandari!

Asigurati-va ca toti cei care folosesc pdpusa sunt familiarizati cu instructiunile si adera la

acestea. Notd: Specificatiile produsului si culorile pot diferi de cele ilustrate in instructiuni.
I. INSTRUCTIUNI SI AVERTISMENTE DE SIGURANTA!

ATENTIE!

1. Utilizati numai sub supravegherea adultilor!

2. Aceastd jucdrie nu este potrivita pentru copiii sub 3 ani. Piese mici.

3. Jucdria este conceputd sa poarte papusi, nu bebelusi, copii si animale de companie!

4. Pastrati departe de sursele directe de caldura - incalzitoare, foc deschis si multe altele.

5. Pachetul contine piese mici si nailonale. Pericol de sufocare ! Nu permiteti copiilor sa

despacheteze si sa asambleze.

6. Pentru asamblarea numai de catre un adult! Nu permiteti copiilor sub varsta de trei ani

pana cand patul este asamblat complet. Piese mici! Risc de sufocare!

7. Asamblati ansamblul conform instructiunilor din acest manual de instructiuni pentru a

va asigura siguranta copilului dumneavoastra.

8. Nu modificati constructia patului, deoarece acesta prezintd un risc pentru siguranta

copilului folosind jucdria!

9 Tnainte de fiecare utilizare, trebuie si se efectueze o verificare a adultilor privind

stabilitatea fixarii pieselor si pozitia in desfasurare a patului! Ar trebui sa verificati periodic

performanta jucdriei! Nu trebuie sa existe parti deteriorate, pierdute sau uzate. Nu ar

trebui sa existe crapaturi in structurd. Daca gasiti o pauza de pat, opriti utilizarea acesteia

pana cand remediati problema.

10. Nu l3sati copilul sa se joace cu cos aproape de scari, usi, radiatoare si bazine de foc sau

inclinate suprafete si care poartd un potential risc similar de rdnire a copilului

dumneavoastrd!

11. Jucdria trebuie folositd in locuri bine iluminate in timpul zilei pentru a preveni

accidentele.

12. Tnainte de a plia patul si a-l depozita pentru depozitare, indepértati toate piesele in

miscare, daca exista.

13. Jucariile trebuie depozitate intr-un loc uscat si bine ventilat si nu trebuie ldsate in locuri

umede sau in apropierea surselor de caldura sau sub lumina directa a soarelui, a ploii, a

vantului si a zdpezii.

14. Pastrati ambalajul jucariilor la indemana copilului pentru a preveni riscurile de

strangulare si / sau sufocare ca urmare a ambalarii ambalajului in jurul copilului sau a

obstructiei cdilor respiratorii externe prin gura sau nas.




M3BBPLMA PEMOHTA: .ottt
OnucaHue Ha nospeaarta...
CraHoBuLe
BAXHO! MPOYETETE BHUMATE/THO U 3ANA3ETE 3A BbAELLW CNPABKA!

MHCTPYKUMATA 3A YNOTPEBA CbAbPHKA BAXHA MHOOPMALMA 3A CI/TOBABAHETO,
MPABUNHOTO U3MO/I3BAHE M NOAAPBHKKATA HA MPOAYKTA.

OETCKOTO NEFNO 3A KYKAM OTIOBAPA HA EBPOMEMCKU CTAHAAPT 3A
BE3OMNACHOCT EN71.

BHUMAHME! BALUETO AETE WE BbAE MAKCUMAJIHO 3ALUMTEHO, AKO CMNA3BATE
MPEMNOPBKUTE W YKA3AHUATA OT WHCTPYKUMATA! O6bpHeTe BHMMaHWe Ha
npepynpexaeHunaTa 3a 6esonacHa ynotpeba n ocurypeTte BCUYKM HEObXoAMMM NpeanasHu

MepKW, 33 A3 NpefoTBpaTUTe PUCKAa OT HapaHsABaHe WM yBpexAaHe Ha AeTeTo U Aa
ocurypute HerosaTa 6e3sonacHoct! Bue HocuTe OTrOBOPHOCT 3a 6e3onacHoCTTa Ha AeTeTo,
aKo He cnasBaTe U He ce cbobpasnBaTe C Te3W yKasaHuA W npenopbku! Yeepete ce, ye
BCEKM, KOMTO NO/3Ba NIETNOTO 33 KYK/IW € 3an03HaT C MHCTPYKLUMATA U A cnasBa.
3abenexka: CneunduKaummTe 1 LBETOBETE Ha NPOAYKTA MOXE Aa Ce Pa3/nyaBaT OT Tesu,
KOUTO Ca UNIOCTPUPAHU B MHCTPYKLMATA.

. YKASAHUA U NPEAYNPEXAEHNA 3A BE3OMNACHOCT!
BHUMAHME!
1.[la ce U3non3Ba camo Npu NPAK HaA30p Ha Bb3pacTeH!
2.Ta3un Urpayka He e NoaxoAsALLa 3a AeLld Ha Bb3pacT nog 3 roanHn. ipe6bHu yacTu.
3.Mrpaukata e MpoeKTMpaHa 3a MoCTaBAHe BbTPE Ha KyKAW, a He Ha 6ebera, geua u
[OMaLUHM KUBOTHM!
4.1a ce ObpHKU Aaned OT NPeKU M3TOYHULM Ha TOMIMHA — OTOMIUTENHU Ypeau, OTKPUT
OMbH U ApYry.
5.0nakoBKaTa CbAbpKa ApebHM M HalUNoHOBM YacT. OnmacHOCT OT 3ajywaBaHe W
3agaBaHe! [la He ce gonycKaT fela Npu pa3onakoBaHe 1 crnobssaHe.
6.3a crnobsasaHe camo oT Bb3pacTeH! He pgonyckaitte geua nof TpU roAuHM, [OKaTo
NernoTo He e Hamb/HO crnobeHo. Manku Yactu! Puck ot 3apassaHe!
7.CrnobssaHeTo A3 Ce M3BBPLUM CaMOo MO YKa3aHWA B Ta3n MHCTPYKLMA HauWH, 33 fa ce
rapaHTupa 6e3onacHocTTa Ha Bawerto gerte.
8.He npomeHsiTe KOHCTPYKUMATA Ha N1er10To, Thil KaTo TOBa HOCK PUCK 3a 6e3omacHoCTTa
Ha eTeTo, KOeTo M3M0/13Ba Urpaykaral
9. MMpean Bcaka ynotpeba TpaA6Ba fa ce W3BbPWBA NpoOBepKa OT Bb3pacTeH 3a
ctabunHocTTa Ha GUKCUpPaAHeTO Ha YacTUTe U Ha Pa3rbHaTOTO MOJIOMKEHWe Ha nernoto!l
MepuoanuHo TpabBa Aa M3BbLPLLBATE NPOBEPKA Ha M3NPaBHOCTTa Ha urpaukarta! He Tpabea
43 Uma nospeaeHu, pasxnabeHn uam M3HoceHu yacTu. He TpabBa Aa Mma NyKHaTUHU No
KOHCTPYKLMATA. AKO YCTaHOBWUTE HEM3NPABHOCT MO N1er/I0TO, NPeycTaHOBEeTE U3M0A3BaHeTo
11, LOKaTO He OTCTpaHuTe npobnema.
10. He nosBonsBaiite Ha Ageteto Aa urpae ¢ nernoto B 64430CT A0 CTbabu, BpatH,
OTOMAUTENHMU Ypeau U1 OrbH, 6aceiHu, Ha HepaBHU MU C HAKAOH NOBBLPXHOCTU U NOA06HM
MeCTa, HoCelly NOTeHLMaNeH PUCK 3a HapaHsaBaHe Ha Bawerto gete!
11. Urpaukata TpsabBa Aa ce NoA3Ba Ha AOCTaTbYHO A06pe OCBETEHU MecTa npes AeHs, 3a
[a ce NpeaoTBPaTAT UHUMAEHTU.

I

Metd ano kaBe evépyela, eAéyEte kal BeBatwbeite OTL £xeTe aKOAOUBNOEL CWOTA TLG
odnylec.
1.BApa 1 - TonoBetriote TG podeg otV Kopudr Twv PaCIKWY CWAARVWY Tou KpeRatio,
Onwg aretkoviletal otnv wova 1.
2.BApa 2 - Mepdote TG GKPEG TOU OTNPLKTIKOU TAALGIOU OTLG QVAAOYEG OTEC TOU KATW
TAQLOLOU, OMWG TA KOUMTLA e ehaTrpla TPEMEL va otnpxBolv ot avAaAoyeg OTEG.
BA€mete TNV elkOvVa 2.
3.BAua 3 - TomoBetrjote ta udpdopata oto mAaioo tou mavidol. KoAAote TG
HayvnTkéG tawieg n pia otnv &AAn, ylwa va otabeporolioete ta uddopata, OnMwg
QTELKOVIZETAL OTNV ELKOVA. BAETETE TNV €lKOVA 3.
4.Bipa 4 - TonoBeTriote TOV ATO TOU KPEPATIOU UE TPOTO TIou To Udaoua va edantetal
OTLG AKPEG TOu TTAaaiou. BAEémete T ekdva 4.
5.BApa 5 - Mepdote TNV BAcn Tou KAAUUUATOG OTLG SU0 OMEG TOU MAALGIOU TOu KpeRaTLov.
MNatote MPOCEKTIKA TPOG TA KATW MEXPL Vo otabepomonbei. BAEmete tnv cuvnupévn
€KOVA 5.
6.Brjpa 6 - TomoBeTroTe To KAAUpUA 0TV BAon. 2TV EIKOVA 6 ATELKOVIIETAL O TPOTIOG, LE
Tov omnolo mpémneL va paivetal To kpePatL adol cuvappoloynbei AR pwG.
11l. OAHTIEZ KAOAPIZMOY KAI 2YNTHPHZHZ
» KaBaplopog:
A. KaBapiote povo tig emuddveleg pe palakn BoapuBakepn metoéta — €npn 1 eAadpwg
Bpeyuévn pe vepd i aroo KabapLoTiko.
B. Mnv mAévete e TPEXOUUEVO VEPO. MV XPNOLUOTOLEITE ylat KBAPLOHO YUAALOTIKA A
€MOETIKA KABAPLOTIKA OMWG akeTOVN, appwvia, xYAwpivn f owvdnveupa.
I. Mavta npénel va okouTilete to mayvidl. Yrdpxet mbavotnta va epdaviotel polxAa, os
TEPUTTWON TIOU TO TPOILoV eival uypod.
» Zuvtipnon:
A. Katd replodoug mpémeL va eEAEYXETE TNV APLOTN KOTAOTOON TWV XWPLOTWY EEXPTNUATWVY.
B. Alatnpriote og Enpo kat kabapod PEPog. Mnv ekBétete o dueon nAlakn aktvoBolia,
Bpoxn, vypaoia f anotopeg alayég thg Beppokpaociag.
. Ie mepimtwon mou Swamotwoete efaptipata, ta omoia €xouv umootel BAGBN 1
onaopéva e€apthpata Tou mavidlol f o TEPIMTWOoNn ToU SLOMIOTWOETE EMULPAVELEG UE
PWYHEC, UNV adrvete Ta matdLd va XpNoLUOmoLoUV To TtaxvibL uéxpL TNV amokataotacnh
TOoU TPOBAAATOG.
Ewcaywyéag: MONI TPEINT M.ENE
AevBuvon:Boulyapia, ZODIA, cuvotkia «TPEMMNITE» -
XWPOG OLKOVOULKWYV §paoTtnpLoTHTWY
TnA.: +359 2/ 936 07 90;



12. MNMpepyn pa croHeTe fnernoTo M fga ro npubepete 3a CbxpaHeHue, CBaseTe BCUYKU
ABWXKELLM Ce YacTu, aKo Mma TaK1Ba.
13. UrpaukaTta TpAabBa fa ce CbxpaHABa Ha CyXO M NPOBETPUBO MACTO, KaTo He TpAabBa Aa A
OCTaBATE Ha BNAXKHW MecTa Uan B BAN30CT A0 U3TOYHMLM HA TOMJIMHA UK NOA BPEAHOTO
Bb3AENCTBME Ha NPEKNTE CTBHYEBM TbYUM, ABXKA, BATHP M CHAT.
14. [lpbKTe onakoBKaTa Ha WUrpaykata Ha HeJOCTbMHO 3a BawwuTte geua mAcTo, 3a Aa
npesoTBPaTMTE PUCKOBETE OT yAyluaBaHe W/Wnv 3aayluaBaHe, BCIEACTBUE HA OMOTaBaHe
Ha OMaKoBKaTa OKOMO AeTeTo MW OT BbHLIHO 3aMyliBaHe HA AMXaTeNHWUTe MbTulia npes
ycTaTta uam Hoca.
1. YKA3AHUA 3A CTNTIOBABAHE: MOMNNEAHETE CTP. 2
CrnobsaBaHeTo Ha Urpaykarta TpAbBa Aa ce U3BbPLUK, KaTo CAefBaTe TOUHUTE YKa3HUA U
npunoxkeHute durypu. Cnes U3NbAHEHUETO Ha BCAKA Onepauma nposepeTe u ce ybeaerte,
ye CTe M3NbJIHUAN YKa3aHUATa NPaBUIHO.
1.CtbnKa 1 - lNocTaBeTe Konenuata Ha Bbpxa Ha OCHOBHUTE TPbOM Ha NErbALETO, KaKTo e
NoKasaHo Ha ¢urypa 1.
2.Ctbnka 2 — MpomylueTe KpauwaTa Ha NoAAbpXKallaTta pamKa B CbOTBETHUTE OTBOPU Ha
[ONHATa pamKa, KaTo MNpyKUHecTUTe ByTOHM TpabBa Aa ce 3aCTONOPAT B CbOTBETHWUTE
oTBOpPM.
3.Crbnka 3 — [ocTaBeTe NnaToBeTe Ha paMKaTa Ha Urpayvkata. 3anenete efHa KbM Apyra
MarHUTHUTE NIeHTH, 3a A3 PUKCMpaTe NaaToBeTe, KAaKTO € NOKasaHo Ha ¢urypaTa.
4.CrbnKa 4 — [NocTaBeTe AbHOTO Ha NErN0TO Taka, Ye NABTHOTO Aa NPUAerHe No KpauvuaTta
Ha pamKara.
5.Ctbnka 5 — Mpomyulete cToiKaTa 3a 6angaxmHa B gBaTa OTBOpPA Ha pamKaTa Ha NernoTo.
HaTucHeTe BHUMaTENIHO HaA0AY, AOKaTO ce puKcupa. BuxkTe npunoxeHata ¢urypa 5.
6.CTbnKa 6 — lNocTasete 6angaxuHa Ha cToiikaTta. Ha ¢urypa 6 e nokasaH v HauuHa, No
KOWTO TpABBa Aa U3rnexaa NernoTo, Ces Kato e Hamb/HO CriobeHo.
11l. YKASAHUA 3A MOYUCTBAHE U NOAAPDBIKKA
»MouncreaHe:
A. MouncTBaliTe caMo NOBBPXHOCTUTE C MeKa NamyyHa Kbpna — CyXa UK NeKO HaBNaXKHeHa
€ BOAA WM MeK npenapar.
B. He muitTe c Tevawa Boga. He n3nonssaiTe 3a NOYMCTBAHE MpenapaTy, CbAbpKaLm
abpasnBHM YaCcTMLM UK arPecuBHM NpenapaTh KaTo aLeToH, aMOHSAK, 6ennHa uam cnmpr.
B. BuHaru nopacywasalite urpaykata. Bb3amoHa nossBa Ha Myxb/, aKO NPOAYKTLT ce
CbXpaHABa BNAXEH.
»NoaapbikKa:
A. MNepnoamnyHO NpoBepABaliTe U3NPABHOCTTA HA OTAE/IHUTE YacTy.
B. CbxpaHABaiTe Ha CyXO M YMCTO MACTO. He mM3narailTe Ha npAKa CAbHYEBA CBET/IUHA,
AbXKA, BNara UAn peskn TemnepaTypHU NPOMeHu.
B. AKO ycTaHOBUTE MOBPEAEHW WAM CYYMEHW 4YacTU OT WUrpavykata MAM MOBBPXHOCTU C
NYKHaTUHW, NpeycTaHOBETE U3M0A3BaHeTO I OT Aela, A0 OTCTPaHABaHE Ha nospeaarta.

NPOU3BEAEHO 3A MONI TOYS
BHocuten: MoHu Tpeiig 00/,
Appec: Bbarapus, rp. Codpus, k8. Tpebuu, CronaHcku asop
Ten.: 02/ 936 07 90
Web: www.moni.bg

|. OAHTIEZ KAI MPOEIAOMNOIHZEIZ AZDANEIAE.

NMPOXOXH

1.Na xpnowomnoteital povo umo tv dueon eniBAedn evhAikou aTopou.

2.AuTto to TatvibL Sev gival katdAnAo yia madld nAKiag KAtw twv 3 etwv. Meptéxet
UIKpd e€apTApata.
3.To mawyvidt oxedldotnke yla t petadopd KoUKAAG Kot OxL ylo T HeTadOopd HWPWY,
TS LWV KAl KATOWKISLWV.
4.Na ¢uAdoostal pOKPLA amd GUECEG TINYEG BepUOTNTOG — HOKPLE ortd BeppavTikd
owparta, avolxth GAdya K.a.
5.H ouokevaoia mepléxel pkpd e€aptrpata kal vaov. Yrapxet kivbuvog aoduéiag kat
TVIYROU. Mnv adrvete ta maidid va £€pBouv Kovtd katd tnv adaipeon thg CUCKEUOOIAG
KoL TNV oLVOPUOAGynoN.

6.1 Tt cuvappoAoynon Lovo amo £vav evidika! Mnv adrvete ta matdld KATw Twv TPV
ETWV MEXPL TO KpePdtt va eivat mApwg ocuvapuoloynuévo. Mikpd pépn! Kivéuvog
Tvypou!
7.H ouvappoloynon mpémnel va mpaypatononOsi povo PAcEL TOU UTOSELYUEVOU OTLG
TapoVoeg 08nyieg TpOMmoOU, TPOKELUEVOU va eyyunBei n aoddlela tou atdlol oag.
8.Mnv oM\dlete TNV KATAOKEUH TOU KpePatol, kaBwg autd Bétel oe kivbuvo tnv
aopalela tou atdlol pe To avist!

Mpwv and kaBe xprion, mpénel va SlevepynBel £Aeyxog evnAikwv OXETIKA e Th oTaBepdTnTA
™G otepéwong TWV e€apTNUATWY Kal TNV EETUALYUEVN B€on Ttou kpePatiol! Mpémel va
eAéyxete MePLOSIKA TNV arodoon Tou Tatxviblol! Agv TIPEMEL va UTIAPXOUV XOAQOUEVQ,
xohapd i dBapuéva pépn. Aev TPEMEL VoL UTIAPXOLV PWYUEG otn Sour. Edv Bpeite éva
SLAAElUpHa Yl KPEPATL, OTAUATAOTE VO TO XPNOLUOTOLEiTE péEXPL va SlopBwoete TO
TPOPANUa.Mnv adrivete to maubi va mailel kovtd oe okahomdtia, mMOPTEG, BepUAVTIKA
owpata kat Aoy, Tioiveg, os avopoldpopdeg i emkAveig emubaveleg ) os mapepdepn
uépn, ta omoia anoteAoUv SuVNTIKO KivBUVO TPAUHATIOMOU Tou Tatdlol oag.

10. To mouyviSL MPEMEL va XpNOLUOTIOLEITAL 08 APKETA KOAA PwT{OpeVA onpeia KaTd TtV
SLdpKeLa TG NUEPAS, TIPOKELUEVOU va amodeuxBolv atuxruaTa.

11. Mpw SUTAWOETE Kal HaléPeTe TO KAPOTOL, TIPEMEL VA AbALPECETE TA KIVNTA €T OTO
— TIOPT UMEUTE, TOAVTA Kol KAAGOL AMOCKEUWY, OE TIEPIMTWON TIOU UTTAPXOUV.

12. Mpwv avaSUTAWOETE To KPePATL Katl To amobnkeloete yla anobrikeuon, adaipéote
TUXOV KWVoUUEVa HEPN, GV uTtdpxouv.DUAAETE TNV cuoKeuaGia TOU TTAUXVLOLOU OE HEPOG,
To onoio Sev eival mpooPdoipo amod ta madld oag, yla vo anodUyeTe Toug KdUVoug
otpayyaAiopo kat/f acduéiag, epdoov n cuokevaocia TulxOei yupw amd to maidi ) Aoyw
€EWTEPKNC aIODPAENG TWV AVATTVEUCTIKWY 08WV LA TOU OTOUATOC KAl TNG LUTNG.

13. To mauyvidt mpémel va puldooetal oe ENPo Kal aePL{OUEVO XWPO, OTIWG SeV TIPEMEL VoL
T0 adrvete o UYPA ONUELA 1 KOVTA Ot TNyEG Beppdtntag r k&tw omd tnv BAaBepn
enibpaon dpeong nAtaknig aktvofoliog, Bpoxnc, avépou Kat XxovioU.

14. QuAdafte TNV CUCKEUOGLO TOU TTAXVLELOU OE PEPOG, TO omoio Sev eival tpoaBdotuo
amno To madLd oag, ylo va arodUYETE Toug KvdUvoug otpayyaAlopou kat/n acduiiag,
edooov n cuokevaoia TuABei yOpw amo to maudi N Adyw eEwTePLKNAG amodpagng Twv
OQVATIVEUOTIKWY 08WV 510 TOU GTOHATOG Kot TNG HUTNG.

II. TPONOZ ZYNAPMOAOTIHZHZ: Kouwtdgte otig elkoveg otn oehida 2
H ouvappoAoynon tou matxvidiol mpémneL va yivel akohouBwvtag tig akplBeiq odnyleg kat

TA CUVNUPEVA OTOLKEL.
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IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT
USE AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT. THE CHILDREN BASSINET FOR DOLLS
COMPLIES WITH EUROPEAN STANDARD FOR SAFETY EN71
WARNING! YOUR CHILD WILL BE UNDER MAXIMUM PROTECTION, IF YOU FOLLOW THE
RECOMMENDATIONS AND WARNINGS OF THE INSTRUCTION MANUAL! Pay attention to the
warnings for safe use and provide all necessary measures in order to avoid the risk of
impairment or injury to the child and in order to provide its safety! You are responsible for
the safety of the child, if you do not observe and do not comply with these
recommendations and warnings! Make sure that anyone using the bassinet for dolls is
familiar with the instruction manual and follows it.
Notice: The specifications and colours of the product may differ from those illustrated in
the instruction manual.

|. WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR SAFETY!
WARNING!
1.To be used under the direct supervision of an adult.
2.This toy is not suitable for children under 3 years of age due to small parts.
3.The toy is designed for placing dolls inside, not babies, children and pets!
4.Keep away from fire! Keep away from sources of heat!
5.The packaging contains small and plastic parts. Choking and suffocation hazard! Do not
allow children during unpacking and assembly.
6.To be assembled by an adult only! Do not allow children less than three years of age,
until the bassinet is completely assembled due to small parts! Choking hazard!
7.The assembly is to be performed according to the instructions in this manual, in order to
guarantee the safety of your child.
8.Do not change the construction of the bassinet, because this carries a risk for the safety
of your child, which uses the toy!
9.Before each use an adult must perform a check of the stability of the fixation of the parts
and of the unfolded position of the bassinet! You must periodically check the working
order of the toy! There must be no damaged, loose or worn parts. There must be no cracks
in the structure. If you find any damage of the bassinet, stop using it, until the problem is
resolved.
10.Do not allow your child to play with the product close to stairs, doors, heating devices
and fire, pools, uneven or sloped surfaces and similar places which may carry potential risk
for injury of your child!
11.The toy must be used at places that are well lit during the day, in order to avoid
incidents.
12. Before you fold and store the bassinet, you must remove the moving parts, if there are
such items.
13. The toy must be stored at a dry and well ventilated place; do not leave it at humid
places or close to sources of heat or under the harmful effects of direct sunlight, rain, wind
and snow.
14. Keep the packaging of the toy at place that is away from the reach of your children in
order to avoid the risks of suffocation and/or strangulation, resulting from entanglement

Il. ZUSAMMENBAU: SIEHE SEITE 2
Der Zusammenbau des Spielzeugs muss durchgefiihrt werden, da Sie die genauen
Anweisungen und die angewandten Figuren befolgen. Uberpriifen Sie nach jeder
Operation und stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen korrekt ausgeftihrt haben.
1.Schritt 1 - Legen Sie die Rader auf die Oberseite des Hauptrohrs, wie auf Bild 1 gezeigt.
2.Schritt 2 - Schieben Sie die Kanten des Stiitzrahmens in die entsprechenden Locher im
unteren Rahmen und halten Sie die Federkndpfe in die entsprechenden Locher. Siehe Bild
2.
3.Schritt 3 - Legen Sie den Polster an den Spielzeugrahmen. Kleben Sie die Magnetstreifen
zusammen, um die Stoffe zu befestigen, wie auf dem Bild gezeigt. Siehe Bild 3.
4.Schritt 4 - Legen Sie die Unterseite des Babybettes so, dass das dichte Stlick an den
Randern des Rahmens befestigt ist. Siehe Bild 4.
5.Schritt 5 - Schieben Sie den Baldachinstidnder in die zwei Offnungen am Bettrahmen.
Driicken Sie vorsichtig nach unten, bis es einrastet. Siehe beigefligtes Bild 5.
6.Schritt 6 - Legen Sie das Baldachin auf den Stdnder. Bild 6 zeigt, wie das Babybett
aussehen soll, nachdem es vollstdndig zusammengebaut ist.
1Il. ANLEITUNG FUR WARTUNG UND REINIGUNG
> Reinigung:
A. Reinigen Sie die Oberflachen nur mit einem weichen Baumwolltuch - trocken oder leicht
angefeuchtet mit Wasser oder einem milden Reinigungsmittel.
B. Nicht mit flieBendem Wasser waschen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit
abrasiven Partikeln oder aggressiven Praparaten wie Aceton, Ammoniak, Bleichmittel oder
Alkohol.
C. Das Spielzeug immer trocknen. Mdgliches Schimmelbild, falls das Produkt feucht
gelagert wird.
» Wartung:
A. Die Teile regelmaRig tiberprifen.
B. An einem trockenen und sauberen Ort aufbewahren. Setzen Sie es nicht direktem
Sonnenlicht, Regen, Feuchtigkeit oder scharfen Temperaturanderungen aus.
C. Falls Sie beschadigte oder zerbrochene Teile oder gerissene Oberflachen finden, das
Produkt nicht verwenden, bis der Schaden behoben ist.

Importeour: MONI TRADE LTD
Adresse: Bulgarien, Sofia, Trebich - Wirtschaftsbezirk

- Tel.: +359 2/936 07 90

MPOZOXH! AIABAXTE MPOZEKTIKA KAl ®YAA=TE MNA MEAAONTIKH XPHZH.

Ol OAHTIEZ XPHZHZ MEPIEXOYN THMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ TA THN YNAPMOAOTHZH,
THN 2QXTH XPHXH KAI THN ZYNTHPHZH TOY MPOIONTOZ.

TO MAIAI NAIAIKO MAIAI AMANTHZEI £TO EYPQMAIKO ENEPTEIAKO MPOTYMO EN71.
NPOZOXH. TO MAIAI ZA> ©OA EXEI METIZTH NPOXTAZIA ZE MEPINTQZH MOY THPEITE TIX
SYXTAZEIZ KAI TIZ OAHTIEZ, Ol OMNOIEZ MEPIEXONTAI ZTIZ MAPOYZEX OAHTIEZ.

MNpooé€te TG Tposldonoloelg os oxéon Me thv aodahn xprion kat AdPete OAa ta
anapaitnta pETpa mpootaciag yla va anopUyeTe Tov KivEUVO TPAUUATIONOU A KAKWONG
Tou mtatbLou Kat ya va eaodahioste tnv aopdleld tou. BeBalwbeite, 6t kdBe mpodowno,
TO OTO{0 XPNOLUOTOLEL TO KAPOTOL KOUKAAC YVwPIleL TIG 08nyieg Kat Tig tnpel. Napatipnon:
OL mpobdlaypadéc Kal Ta XPWHATA TOU TPOIOVTOG Umopolv va Sladépouv amod TIg
nipoSlaypad£g KaL To XPWHUATA, TTOU amelkovi{ovTal ot o8nyieg xprong. m



of the packaging around the child or external blocking of the airways through the mouth or
nose.
1. ASSEMBLY INSTRUCTIONS: LOOK AT PAGE 2
Assembling of the toy must be done, as you follow the exact instructions and the applied
figures. After finishing every operation, check and ensure that you have done the
instructions correctly.
Step 1 - Place the wheels on the top of the main tubes of the bed, as shown on figure 1.
Step 2 - Insert ends of the supporting frame in the corresponding openings of the lower
frame, as the spring buttons must be locked in the corresponding openings.
Step 3 — Put the fabrics on the toy’s frame. Stick the magnetic strips to each other to fix the
fabrics, as shown on the picture.
Step 4 — Place the bottom of the bed, this way, that the bottom to fit over the frames
edges.
Step 5 — Insert the stand for the baldachin in both openings of the bed’s frame. Press
carefully down, until it get fixed. Look attached figure 5.
Step 6 — Place the baldachin on the stand. The way that the bed must look like after it is
fully assembled, is shown on figure 6.
11l. CLEANING AND MAINTENANCE
»Cleaning
A. Clean only the surfaces with a soft cotton cloth — dry or slightly wetted with water or
soft detergent.
B. Do not wash with running water. Do not clean with detergents containing abrasive
particles or aggressive agents such as acetone, ammonia, bleach or alcohol.
C. Always dry the toy. It is possible for the mold to accumulate, if the product is stored
while damp.
»Maintenance
A. Regularly check the working order of the individual parts.
B. Store at a dry and clean place. Do not expose to direct sunlight, rain, humidity or sudden
changes of the temperature.
C. If you find any damaged or broken parts of the toy or surfaces with cracks, stop its use
by children until the damage is repaired.
MADE FOR MONI TOYS
Importer: MONI TRADE LTD
Address: Bulgaria, city of Sofia, Trebich quarter — Stopanski dvor
Tel.: +3592/ 936 07 90;

WICHTIG! LESEN SIE SORGFALTIG UND BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN UBER DIE
HERSTELLUNG, DIE KORREKTE VERWENDUNG UND DIE WARTUNG DES PRODUKTS.

DAS BETT ENTSPRICHT DES EU SICHERHEITSSTANDARDS EN71.

ACHTUNG! [HR KIND WIRD MAXIMAL GESCHUTZT, WENN SIE DIE EMPFEHLUNGEN UND
ANWEISUNGEN BEACHTEN! Beachten Sie die Vorsichtswarnungen fir den sicheren
Gebrauch und treffen Sie alle notwendigen Vorkehrungen, um das Risiko von Verletzungen
oder Schaden zu vermeiden und die Sicherheit des Kindes zu gewéhrleisten! Sie sind fir die
Sicherheit des Kindes selbst verantwortlich, falls Sie die Anweisungen und die
Empfehlungen nicht beachten! Stellen Sie sich sicher, dass jeder, der das Produkt
verwendet, mit den Anweisungen vertraut ist und sich daran héalt. Hinweis: Die
Produktspezifikationen und Farben konnen von diesen in der Anleitung dargestellt
abweichen.

|. SICHERHEITSHINWEISE!
ACHTUNG!
1.Nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen verwenden!
2.Dieses Spielzeug ist nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile.
3.Das Spielzeug ist entworfen, um Puppen zu tragen, nicht Babys, Kinder und Haustiere!
4.Fern von direkten Warmequellen halten - Heizungen, offenes Feuer usw.
5.Die Verpackung enthélt kleine und Nylon-Teile. Erstickungs- und Erstickungsgefahr!
Lassen Sie Kinder nicht auspacken und zusammenbauen.
6.Nur fur die Montage durch einen Erwachsenen! Erlauben Sie Kindern unter drei Jahren
nicht, bis das Bett vollstandig zusammengebaut ist. Kleinteile! Erstickungsgefahr!
7.Um die Sicherheit Ihres Kindes zu gewahrleisten, folgen Sie die Anweisungen zum
Zusammenbau.
8.Andern Sie nicht die Bettenkonstruktion, da dies ein Risiko fiir die Sicherheit des Kindes
darstellt, das das Spielzeug benutzt!
9.Vor jedem Gebrauch sollte eine Uberpriifung der Stabilitat der Fixierung der Teile und
der ungefalteten Position des Bettes durchgefiihrt werden! Sie sollen regelmaRig die
Leistung des Spielzeugs Uberpriifen! Es darf keine beschadigten, losen oder abgenutzten
Teile geben. Es soll keine Risse in der Struktur geben. Wenn Sie eine Fehlfunktion
feststellen, horen Sie auf, es zu verwenden, bis das Problem behoben ist.
10.Lassen Sie das Kind nicht mit das Bett in der Nahe von Treppen, Tiren, Heizungen und
Kaminen, Schwimmbadern, unebenen oder abschissigen Flachen und dergleichen spielen,
da das zur Verletzungen fiihren kann!
11.Das Spielzeug soll tagstiber an gut beleuchteten Orten verwendet werden, um Unfélle
zu vermeiden.
12.Bevor Sie das Bett zusammenlegen und fir die Lagerung aufbewahren, entfernen Sie
alle beweglichen Teile, falls vorhanden.
13.Das Spielzeug soll an einem trockenen, gut bellfteten Ort gelagert werden und soll
nicht an feuchten Orten oder in der Nahe von Warmequellen oder unter direkter
Sonneneinstrahlung, Regen, Wind und Schnee stehen gelassen werden.
14.Halten Sie die Spielzeugpackung weg von Kindern, um Strangulations- und / oder
Erstickungsrisiken zu vermeiden, die durch das Umwickeln mit der Verpackung oder durch
eine Obstruktion der duBeren Atemwege durch Mund oder Nase entstehen konnen.
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